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221.05.20 neuve ; CHF 8.00

221.05.21 oblitérée H CHF 8.00

221.05.30 neuve ; CHF 4.00       221.05.31 oblitérée H CHF 4.00

Après les réserves naturelles, les montagnes et 
les étendues d’eau, les nouveaux timbres pano-
rama présentent des chemins à travers les Alpes 
liechtensteinoises. Le réseau routier du petit État 
comprend 130 kilomètres de routes secondaires, 
quelque 500 kilomètres de routes communales et de 
nombreuses pistes cyclables et voies piétonnes. En 
outre, plus de 400 kilomètres de sentiers de randon-
nées bien aménagés et balisés traversent un pay-
sage de montagne exceptionnel. La principauté du 
Liechtenstein dispose ainsi du réseau de sentiers de 
randonnées le plus dense d’Europe. Un petit tronçon 
serpente entre les deux nouveaux timbres spéciaux 
« Partie haute de Silum », et « Vers le Gapfahl » (partie 

gauche et partie droite, valeur 1,00 CHF chacun). Le 
territoire de l’alpage de Silum à Triesenberg s’étend 
entre 1 400 et 1 700 mètres d’altitude et offre un 
panorama époustouflant sur la vallée du Rhin. En 
contrebas du Rappastein, au cœur de l’imposant pay-
sage de montagnes, on trouve l’alpage Balzner Alp 
Gapfahl situé entre environ 1 700 et presque 1 880 
mètres d’altitude.

Les motifs de Johannes Frigg et Sepp Köppel sont le 
résultat d’un concours du club photo Spektral. Les 
deux vues panoramiques ont été coupées en deux 
pour obtenir quatre timbres. Elles paraissent sous 
forme de se-tenant sur une feuille de huit.

221.05.52 FDC CHF 5.00

221.05.51 FDC/U1 CHF 8.00

Philatélie
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Panorama – Chemins

Emission officielle de timbres-poste de la Principauté de Liechtenstein
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Philatélie
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100e anniversaire de PEN International

Emission officielle de timbres-poste de la Principauté de Liechtenstein

Emission	 Panorama – Chemins  
Valeur/Motif	 CHF 1.00	Partie haute de Silum, 
		  partie gauche
	 CHF 1.00	Partie haute de Silum, 
		  partie droite
	 CHF 1.00	Vers Gapfahl, partie 
		  gauche 
	 CHF 1.00	Vers Gapfahl, partie droite
Format du timbre	 60 x 30 mm
Dentelure	 13 ¼ x 13 ¼
Format de la feuille	208 x 146 mm
Conception	 Johannes Frigg, Balzers
	 Sepp Köppel, Gams
Impression	 5 couleurs offset CMYK + argent
	 Cartor Security Printing,
	 Meaucé la Loupe
Papier	 Truwhite FSC Mix Credit 110 g/m²
	 gommé
Tirage	 30‘000

221.05.62 MK 494 CHF 8.00

Une des associations d’écrivains les plus connues au 
monde, PEN International, fête son 100e anniversaire 
cette année. Au fil des ans, des centres PEN ont été 
installés dans plus de cent pays, dont le Liechtenstein 
en 1978. PEN International a été fondé après la 
Première Guerre mondiale dans le but de favoriser la 
paix et la compréhension entre les peuples, notam-
ment en impliquant de nombreuses nations. L’asso-
ciation continue aussi à se battre pour les droits et la 
liberté d’expression et prend publiquement position 
sur l’oppression, la censure, l’emprisonnement et 
l’assassinat d’écrivains et de journalistes.

Pour les trois timbres spéciaux, la Philatelie 
Liechtenstein a choisi des citations de « Friedrich 
Schiller » (valeur 1,00 CHF), « Emily Dickinson » (valeur 
1,50 CHF) et « Johann Wolfgang von Goethe » (valeur 
3,80 CHF) et en a noirci certains mots. Elle veut ainsi 
montrer comment l’effet d’un texte peut être dénatu-
ré et manipulé quand on supprime certaines informa-
tions. On le comprend dès qu’on gratte la peinture 
noire des timbres et que les citations complètes 
apparaissent.

221.06.20 neuve ; CHF 6.30      221.06.21 oblitérée H CHF 6.30

Les barres de censure 
peuvent être gommées.
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221.06.57 FDC/BL C5 CHF 7.30

221.06.62 MK 495 CHF 9.30

Emission	 100e anniversaire de 
	 PEN International
Valeur/Motif	 CHF 1.00	Friedrich Schiller 
	 CHF 1.50	Emily Dickinson
	 CHF 3.80	 Johann Wolfgang 
		  von Goethe 
Format du timbre	 43 x 51 mm
Dentelure	 13 x 13 ¼
Format de la feuille	140 x 90 mm
Conception	 Sereina Hatt, Vaduz
Impression	 3 couleurs offset Pantone  
	 + peinture à gratter noir
	 Cartor Security Printing, 
	 Meaucé la Loupe
Papier	 Truwhite FSC Mix Credit 110 g/m²
	 gommé
Tirage	 30‘000 blocs spéciaux

Philatélie

76

221.07.20 neuve ; CHF 13.50

221.07.21 oblitérée H CHF 13.50

221.07.30 neuve ; CHF 1.50

221.07.31 oblitérée H CHF 1.50

Le timbre spécial « Carte de la vallée du Rhin su-
périeur » (valeur 1,50 CHF) est la contribution du 
Liechtenstein aux timbres SEPAC pour cette année. 
Au sein de ce regroupement, treize petites adminis-
trations postales en Europe émettent chaque année 
un timbre sur un thème commun. En 2021, ce sont 
les cartes géographiques anciennes.
Le motif choisi est une des plus anciennes cartes 
connues de la vallée du Rhin supérieur. Elle a proba-
blement été réalisée vers 1620 par le cartographe et 
ingénieur suisse Hans Conrad Gyger (1599-1674). 
Le dessin à la plume rehaussé à l’aquarelle montre le 
bassin du Rhin entre les localités suisses d’Altstätten 
et de Bad Ragaz, avec les châteaux et forteresses de 

cette époque. Nous remercions vivement les Archives 
nationales du canton de Saint-Gall pour la mise à 
disposition de la carte.

L’histoire de la cartographie couvre toutes les 
époques, espaces culturels et procédés de reproduc-
tion et d’impression. On suppose aujourd’hui que les 
cartes existaient déjà au tout début de l’humanité. 
Avec l’amélioration des connaissances géographiques 
concernant une partie toujours plus importante du 
monde, l’expansion de l’imprimerie et l’apparition 
d’une bourgeoisie cultivée, le besoin d’éditer des 
cartes uniformes de toutes les régions naît au début 
de l’ère moderne.

SEPAC – Cartes géographiques anciennes

Emission officielle de timbres-poste de la Principauté de Liechtenstein
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221.07.40 neuve ; CHF 6.00

221.07.41 oblitérée H CHF 6.00

221.07.62 MK 496 CHF 2.50

Emission	 SEPAC – Cartes géographiques 
	 anciennes
Valeur/Motif	 CHF 1.50	Carte de la vallée du 
		  Rhin supérieur 
Format du timbre	 66 x 28 mm
Dentelure	 13 ¼ x 13 ½
Format de la feuille	146 x 208 mm
Conception	 Sereina Hatt, Vaduz
Impression	 4 couleurs offset CMYK
	 + gaufrage haut-relief
	 Cartor Security Printing, 
	 Meaucé la Loupe
Papier	 Truwhite FSC Mix Credit 110 g/m²
	 gommé
Tirage	 45 000

221.07.52 FDC C5 CHF 2.50

221.07.54 FDC/U4 C5 CHF 7.00

Philatélie

8 9
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Le prince Johannes Franz von Liechtenstein (1910 – 
1975), appelé prince Hans, était un cousin du prince 
Franz Josef II (1906 – 1989) von und zu Liechtenstein. 
Né à Vienne, il est le troisième fils du prince Johannes 
von Liechtenstein et de la princesse Marizza, née 
comtesse Andrassy. Il étudie l’art à Budapest, puis 
se forme chez le professeur Carl Fahringer à Vienne, 
peintre de renommée internationale. Vers la fin de la 
guerre, sa famille fuit à Vaduz.

La vie du prince Hans est indissociable de ses trois 
passions, la chasse, l’art et l’histoire naturelle. Il col-
lectionne le produit de sa chasse, en fait une descrip-
tion scientifique et en représente une grande partie 
sous une forme artistique. Souvent, il croque avec 

justesse en seulement quelques traits les personnes et 
les animaux qu’il rencontre. On lui doit ainsi d’innom-
brables tableaux colorés, des esquisses griffonnées et 
des sculptures en argile, dont plus de 2 000 dessins 
et aquarelles ont été conservés. Ses œuvres élaborées 
expriment un profond attachement à la nature. 
Deux motifs ornent les nouveaux timbres spéciaux 
imprimés en relief « Éléphant » (valeur 2,60 CHF) et 
« Troupeau de zèbres » (valeur 4,30 CHF).

221.08.30 neuve ; CHF 6.90

221.08.31 oblitérée H CHF 6.90

221.08.52 FDC CHF 7.90

221.08.51 FDC/U1 CHF 8.90 221.08.54 FDC/U4 CHF 29.60

221.08.20 neuve ; CHF 82.80       221.08.21 oblitérée H CHF 82.80

221.08.40 neuve ; CHF 27.60       221.08.41 oblitérée H CHF 27.60

Philatélie
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Artistes du Liechtenstein – Prince Hans

Emission officielle de timbres-poste de la Principauté de Liechtenstein
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Emission	 Artistes du Liechtenstein – 
	 Prince Hans
Valeur/Motif	 CHF 2.60	Éléphant
	 CHF 4.30	Troupeau de zèbres
Format du timbre	 45 x 35.37 mm
Dentelure	 13 ¼ x 13 ½
Format de la feuille	208 x 146 mm
Conception	 Sereina Hatt, Vaduz
Impression	 4 couleurs offset CMYK + Pantone
	 + gaufrage haut-relief 
	 Cartor Security Printing, 
	 Meaucé la Loupe
Papier	 Truwhite FSC Mix Credit 110 g/m²
	 gommé
Tirage	 42 000

221.08.62 MK 497 CHF 8.90

Philatélie

12 13

Offre-Philatélie

70ème anniversaire de règne du prince Johann ll (1928) 
Timbre-poste spécial MiNr. 82-89
128.02.30 Série neuve ; CHF 850.00

128.02.31 Série oblitérée H CHF 700.00

128.02.35 Série neuve avec charnière : CHF 350.00

MiNr. 86-89
E981.01.027 4 valeurs timbres oblitérés H CHF 600.00

Paysages et bâtiments (1933) Timbre-poste courant MiNr. 119-121
133.01.30 Série neuve ; CHF 700.00

133.01.31 Série oblitérée H CHF 400.00

133.01.35 Série neuve avec charnière : CHF 250.00

Pionniers de l'aviation (1948) Timbre pour 
poste aérienne 
MiNr. 257-258, 259a, 260-266
148.01.30 Série neuve ; CHF 70.00

148.01.31 Série oblitérée H CHF 50.00

148.01.35 Série neuve avec charnière : CHF 30.00

Pionniers de l'aviation / 2ème édition (1948) 
Timbre pour poste aérienne MiNr. 259b
148.02.30 Timbre neuf ; CHF 110.00

148.02.35 Timbre neuf avec charnière : CHF 45.00
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Philatélie

Peintures de la galerie princière à Vaduz - I (1949)  
Timbre-poste spécial MiNr. 268-276
149.02.30 Série neuve ; CHF 60.00

149.02.31 Série oblitérée H CHF 45.00

149.02.35 Série neuve avec charnière : CHF 20.00

Chasse - lll (1950) Timbre-poste spécial MiNr. 285-287
150.01.30 Série neuve ; CHF 65.00

150.01.31 Série oblitérée H CHF 60.00

150.01.35 Série neuve avec charnière : CHF 25.00

Ensemble de 3 – 50 ans du mouvement scout (1957) MiNr. 360-361 - Série sur en-
veloppe 1er jour - FDC, MiNr. 360 Carte spéciale illustré avec oblitération 1er jour, MiNr. 
361 Carte spéciale illustré avec oblitération 1er jour
E981.01.028 Ensemble de 3 mouvement scout CHF 25.00

Timbre de deuil: Pape Pie Xll (1959) 
Timbre-poste spécial MiNr. 380
159.02.20 Feuille (5x4) neuve ; CHF 25.00

159.02.21 Feuille (5x4) oblitérée H CHF 25.00

Ensemble de 4 lettres MiNr. 96 de la série Kosel 
Lettre de l’administration fiscale du Liechtenstein à Vaduz, 
lettre de la Landeskasse de la principauté du Liechtenstein à Va-
duz, lettre du gouvernement de la principauté du Liechtenstein
E981.01.029 Ensemble de 4 lettres CHF 25.00
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Philatélie

Costumes folkloriques autrichiens (1948-1952) ANK-Nr. 887-923 - 37 valeurs
AT148.01.30 Série neuve ; CHF 190.00

Poste aérienne – Avifaune locale de la ville et de la campagne 
(1950-1953) ANK-Nr. 967-973
AT150.01.30 Série neuve ; CHF 150.00

Bloc souvenir de l’émission de timbres « Basilisk » (2000) 
ANK-Block Nr. 15
AT200.02.20 Bloc spécial neuf ; CHF 30.00

Timbres Paix (1919) MiNr. 146-148
CH119.02.30 Série neuve ; CHF 20.00

CH119.02.31 Série oblitérée H CHF 15.00

Timbres Fête nationale Pro Patria (1938) chapelle 
de Tell MiNr. 326y
CH138.15.52 FDC CHF 110.00

Timbres Fête nationale Pro Patria (1938) chapelle 
de Tell MiNr. 326y et 326z (gomme brisée)
E982.01.122 2 Timbres neufs ; CHF 20.00

E982.01.123 2 Timbres oblitérés H CHF 50.00

Motifs historiques – Suisse. 
Comité de la Fête nationale 
(1940) MiNr. 364-367
CH140.06.52 4 FDC CHF 400.00

BIE (DV) Bureau international d’éducation à 
Genève - Pestalozzi (1940) MiNr. I-IV - Précurseur
CH140.09.30 Série neuve ; CHF 40.00
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Philatélie

Campione (1944) MiNr. 1B-5B - 2ème édition dentelure 11
CH144.11.31 Série oblitérée avec timbre complet H CHF 50.00

Don suisse pour les victimes de la guerre (1945)
bloc spécial MiNr. Block 11
CH145.02.20 Gomme jaune Bloc spécial neuf ; CHF 130.00

CH145.02.21 Gomme jaune Bloc spécial oblitéré H CHF 150.00

CH145.02.25 Gomme jaune Bloc spécial neuf avec charnière : CHF 60.00

CH145.05.20 Gomme blanche Bloc spécial neuf ; CHF 200.00

CH145.05.21 Gomme blanche Bloc spécial oblitéré H CHF 300.00

Timbre isolé du bloc spécial MiNr. 445
CH145.02.30 Gomme jaune neuf ; CHF 60.00

CH145.02.31 oblitéré H CHF 60.00

CH145.02.30a Gomme blanche neuf ; CHF 100.00

100 ans de la colombe de Bâle (1945) bloc spécial MiNr. Block 12
CH145.03.20 Bloc spécial neuf ; CHF 70.00

CH145.03.21 Bloc spécial oblitéré H CHF 70.00

Timbre isolé du bloc spécial MiNr. 446
CH145.03.30 Timbre neuf ; CHF 20.00

CH145.03.31 Timbre oblitéré H CHF 20.00

Pro Patria – Métiers et maisons suisses (1945) MiNr. 460-463
CH145.05.30 Série neuve ; CHF 15.00

CH145.05.31 Série oblitérée H CHF 32.50

Pro Patria – 100e anniversaire de la Poste suisse et sports (1950) 
MiNr. 545-549
CH150.07.30 Série neuve ; CHF 20.00

CH150.07.31 Série oblitérée H CHF 40.00

Pro Patria – 600 ans dans la Confédération helvétique de  
Zurich et jeux populaires (1951) MiNr. 555-559
CH151.01.30 Série neuve ; CHF 20.00

CH151.01.31 Série oblitérée H CHF 40.00

Exposition nationale de timbres-poste LUNABA, Lucerne 
(1951) MiNr. Block 14
CH151.02.20 Bloc spécial neuf ; CHF 150.00

CH151.02.21 Bloc spécial oblitéré H CHF 120.00

Timbre isolé du bloc spécial MiNr. 560
CH151.02.30 Timbre neuf ; CHF 75.00

CH151.02.31 Timbre oblitéré H CHF 75.00
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Philatélie

Vol commémoratif de Mittelholzer en Afrique (1977) 4 lettres spé-
ciales – Vol Zurich-Le Caire, Zurich-Nairobi, Zurich-Le Cap, Zurich-Gao
E982.02.024 4 lettres spéciales CHF 25.00

Pro Aero-Flug (1981) 4 lettres spéciales – Vol Zurich Nord-Helsinki, 
Zurich Ouest-Chicago, Genève Sud-Buenos Aires, Zurich Est-Jakarta
E982.02.025 4 lettres spéciales CHF 20.00

Ensemble de 4 cartes spéciales « Locomotives historiques »
E982.02.026 Ensemble de 4 cartes spéciales CHF 15.00

BIE (DV) – Bureau International d’Éducation à 
Genève – Représentations symboliques (1958) 
MiNr. 45 - Enveloppe avec affranchissement composé
E982.02.027 Enveloppe CHF 15.00

OMM (D IX) – Organisation Météorologique 
Mondiale à Genève – Représentations symbo-
liques (1956) MiNr. 6 - Enveloppe avec affranchisse-
ment composé
E982.02.028 Enveloppe CHF 15.00

Lettre express avec autocollant express à code 
barres E1 et timbre ONU 10 francs MiNr. 14
E982.02.029 Lettre express CHF 20.00
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Philatélie
Enveloppes spéciales et commémoratives

Enveloppe commémorative – Internationale Briefmarken-Messe 2021, Essen

322.21.01 CHF 2.50

Émission commune Suisse/France (1988) MiNr. 1380 - Série sur enveloppe premier 
jour et feuillet spécial, timbre suisse et timbre français de 5 francs
E982.02.030 Ensemble CHF 10.00

Enveloppe premier vol de la fusée postale en Suisse – Vaduz-Bellinzona
E982.02.031 Enveloppe CHF 10.00

ONU New York (1959) UNO-Block Nr. 1
UN159.01.20 Bloc spécial neuf ; CHF 110.00

UN159.01.21 Bloc spécial oblitéré H CHF 40.00

UN159.01.57 Bloc spécial sur enveloppe 1er jour - FDC CHF 150.00

Série Europe 2021

342.21.01 Série Europe 2021 – Liechtenstein, Autriche, Suisse, 

Allemagne, Luxembourg, Hollande CHF 24.90
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Happy Birthday (2019)

Timbres & stickers

291.19.03 ; CHF 3.90

Baby Girl (2019)

Timbres & stickers

291.19.01 ; CHF 3.90

Baby Boy (2019)

Timbres & stickers

291.19.02 ; CHF 3.90

dieMarke.li – Timbres & stickers

Thank you (2020)

Timbres & stickers

291.20.02 ; CHF 3.90

I love Liechtenstein (2020)

Timbres & stickers

291.20.03 ; CHF 3.90

Viel Glück (2020)

Timbres & stickers

291.20.04 ; CHF 5.90

Happy Mothersday (2021)

Timbres & stickers

291.21.02 ; CHF 5.90
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15ème feuille de collection officielle « Héros du quotidien »

221.21.20 neuve ; CHF 10.00

221.21.21 oblitérée H CHF 10.00

Les feuilles de collection officielles « dieMarke.li » sont 
éditées deux fois par an à l’occasion d’événement 
spécifiques. Ces feuilles ont également une validité 
postale, et sont éditées de façon tout à fait indépen-
dante, sans relation avec les émissions de timbres 
officielles de la Principauté. Ces feuilles peuvent être 
achetées individuellement ou dans le cadre de l’abon-
nement, neuves ou oblitérées.

En raison de la forte demande, toutes les feuilles de 
collection sont disponibles. Vous trouverez d’autres 
informations sous www.philatelie.li

No 13 « Camions de pompiers Oldtimer »

220.21.20 neuve ; CHF 10.00

220.21.21 oblitérée H CHF 10.00

No 12 « Liechtenstein. L’avenir du passé »

219.22.20 neuve ; CHF 10.00

219.22.21 oblitérée H CHF 10.00

Date d'émission : 7 juin 2021

No 14 « 70 ans de relations diplomatiques »

220.22.20 neuve ; CHF 10.00

220.22.21 oblitérée H CHF 10.00
Provided by the Palace Museum (Image « Palace Museum »)

La pandémie de COVID-19 affecte notre vie depuis 
plus d’un an. À côté de tous les aspects négatifs de 
cette période, on peut aussi identifier de nombreux 
effets positifs, par exemple une serviabilité sans 
limites, une fantastique cohésion sociale et beaucoup 
de belles idées créatives pour surmonter cette crise 
ensemble. D’innombrables petits et grands héros et 

héroïnes se sont illustrés, dans les foyers, les familles, 
les associations, les organisations, les entreprises et 
les administrations. La 15e feuille de collection offi-
cielle « Héros du quotidien » est dédiée à toutes ces 
personnes.
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Tokyo 2020 (2021) 3.70 Fr.

297.21.03 Bloc neuf ; CHF 3.70

dieMarke.li – Jeux Olympiques d’été à Tokyo

Catalogue de timbres du Liechtenstein

Le nouveau catalogue de timbres du Liechtenstein paraîtra au mai 2021. Tous les timbres-poste du Liechtenstein 
sont reproduits sur plus de 400 pages et classés chronologiquement d’après leur date d’émission, depuis le 
premier timbre-poste en 1912 jusqu’à ce jour, ce qui fait de ce catalogue un ouvrage de référence incontournable 
pour tous les collectionneurs au Liechtenstein.

–	 Prix avec charnière des années 1912 à 1960
–	 Préphilatélie
–	 Timbres autrichiens utilisés au Liechtenstein
–	 Timbres et entiers postaux suisses utilisés au Liechtenstein
–	 Entiers postaux du Liechtenstein
–	 Poste aérienne, courrier par zeppelin du Liechtenstein, courrier par zeppelin des états signataires,  

courrier catapulté
–	 Courrier militaire, courrier de campagne, des prisonniers de guerre et des internés
–	 Cachets
–	 Tarifs postaux
–	 Pièces du Liechtenstein

à partir 

du mai 2021 : 

réédition 

révisée

Littérature/Souvenir
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Catalogues

L’essence des Jeux Olympiques est la compréhension 
entre les peuples du monde entier. L'idée de cohabita-
tion pacifique et loyale prend justement un sens tout 
particulier à notre époque. 

En raison de la crise du coronavirus, les Jeux Olym-
piques d’été qui devaient se tenir à Tokyo du 24 juillet 
au 9 août 2020 ont été reportés d’un an et auront 
lieu du 23 juillet au 8 août 2021, sous le titre « Tokyo 
2020 », un événement sans précédent dans la longue 
histoire des Jeux Olympiques.

Comme vous le savez, les timbres officiels « Jeux 
Olympiques d’été à Tokyo » sont sortis malgré tout 
l’année dernière et constitueront une curiosité philaté-
lique qui rappellera l’année 2020.

Pour rendre hommage à l’engagement des athlètes 
et à l’immense travail des organisateurs, nous éditons 
un bloc souvenir sous le label « dieMarke.li » l’année 
de la manifestation. Ce bloc n’est pas une émis-
sion officielle de timbres-poste de la Principauté du 
Liechtenstein, mais un produit complémentaire de la 
Liechtensteinische Post AG.

711.22.10 Liechtensteiner Briefmarkenkatalog Spezial 2021 CHF 37.00

26
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Conditions de livraison :
Toutes les livraisons sont franco de port. Pour les 
commandes inférieures au minimum d’achat de 
20,00 CHF, nous facturons des frais de dossier de 
max. 7,00 CHF.
Dans le cadre de l’abonnement, il n’y a pas de mi
nimum d’achat. Les abonnés reçoivent nos nouvelles 
éditions dans les délais, franc de port et sans frais de 
dossier, directement chez eux. Nos clients en pos
session d’un abonnement ne payeront plus de frais 

de dossiers pour une commande supplémentaire 
inférieure au minimum d’achat. Les abonnements 
peuvent être modifiés ou résiliés à tout moment.

Les réclamations sont à adresser par écrit, par e-mail 
ou courrier, dans un délai de 30 jours après réception 
de la marchandise.

Attention: les commandes d’autres articles peuvent 
générer des frais d’expédition supplémentaires.

Nous prenons la protection des données très au sérieux. Vous trouverez notre déclaration de confidentialité 
sur: www.philatelie.li/spezielle-inhalte/datenschutzerklaerung

Information
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Aperçu d'expositions 2021

La Philatelie Liechtenstein sera représentée, avec un 
stand d'information et de vente, aux expositions 
philatéliques suivantes :

6 – 8 mai 2021
Internationale Briefmarken-Messe
Essen, Allemagne

27 – 29 août 2021
phila-Toscana 2021
Gmunden, Autriche

24 – 26 septembre 2021
Multilaterale 2021
St. Pölten, Autriche

28 – 30 octobre 2021
Int. Briefmarken-Börse
Sindelfingen, Allemagne

10 – 11 décembre 2021
Numiphil Int. Münz- und Briefmarkenmesse
Vienne, Autriche

Philatélie Nouveautés

ANNULÉ

Suppression de la franchise douanière  
au 1er juillet 2021
Nous vous informons d’ores et déjà que l’Union eu-
ropéenne supprimera la franchise douanière pour 
les envois provenant de pays non-membres, dont le 
Liechtenstein fait partie, à compter du 1er juillet 2021. 

Vous avez des questions? Contactez notre service clientèle :

Du lundi au vendredi de 8 h à 12 h et de 13 h à 17 h
Téléphone : +423 399 44 66

Vous préférez nous contacter par écrit?
E-mail: philatelie@post.li

Qu’est-ce que cela signifie pour vous?
Le dédouanement de vos commandes sera encore 
plus simple à partir du 1er juillet 2021. La valeur uni-
taire des commandes, habituelle jusque-là, ne s’appli-
quera plus à votre cas. Vous continuerez cependant 
de ne payer qu’une facture globale et de recevoir vos 
commandes chez vous. Nous indiquerons le nouvel 
impôt sur les importations* sur votre facture et nous 
chargerons du traitement des frais de douane.Voici comment cela se passera:

Pour les commandes d’un montant  
inférieur ou égal à € 150.–,  
vous recevez votre facture avec:

Montant total 
y compris
impôt sur les importations local*

* Les produits pour collectionneurs tels que les 
timbres sont soumis dans certains pays à un 
taux d’imposition réduit: DE = 7% d’impôt 
sur les importations, AT = 20% de TVA.

Pour les commandes d’un montant  
supérieur à € 150.–,  
vous recevez votre facture avec:

Montant total
hors
impôt sur les importations local*

* Vous payez l’impôt et les droits de douane 
éventuels directement au service de livraison 
au moment de celle-ci.
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Information

Type d'oblitération / 	 Occasion 	 Lieu	 Concepteur 	 Représentation 	 Format
periode
Oblitération drapeau *	 Philatélie Liechtenstein	 Bureau de poste de Vaduz et	 Stefan Erne, Triesen	 www.philatelie.li	 40 x 20 mm
1–31 mai 2021		  centre d'exploitation de Schaan	
Oblitération spéciale	 Internationale Briefmarken-Messe, Essen	 Stand du salon, Philatélie Liechtenstein	 Sereina Hatt, Vaduz	 Typographie	 32 mm
6–8 mai 2021
Oblitération drapeau *	 Liechtensteinische Post AG	 Bureau de poste de Vaduz et	 Hans Peter Gassner, Vaduz	 Logo Liechtensteinische Post AG	 40 x 20 mm
1–30 juin 2021		  centre d'exploitation de Schaan
Oblitération 1er jour	 Panorama – Chemins	 Philatélie Liechtenstein	 Sereina Hatt, Vaduz	 Chemin	 30 mm
7 juin 2021
Oblitération 1er jour	 100e anniversaire de PEN International	 Philatélie Liechtenstein	 Sereina Hatt, Vaduz	 Stylo-plume	 32 mm
7 juin 2021	
Oblitération 1er jour	 SEPAC – Cartes géographiques anciennes	 Philatélie Liechtenstein	 Sereina Hatt, Vaduz	 Boussole	 29 mm
7 juin 2021
Oblitération 1er jour	 Artistes du Liechtenstein – Prince Hans	 Philatélie Liechtenstein	 Sereina Hatt, Vaduz	 Zèbres	 32 mm
7 juin 2021	
Oblitération drapeau *	 dieMarke.li	 Bureau de poste de Vaduz et	 Armin Hoop, Ruggell	 Logo dieMarke.li	 40 x 20 mm
1–31 juillet 2021		  centre d'exploitation de Schaan

* Oblitération drapeau = utilisation répétée 

Oblitération

Oblitérations de complaisance
Les demandes d'oblitération de complaisance doivent être adressées directement à la Philatélie Liechtenstein, 
Alte Zollstrasse 11, 9494 Schaan, Principauté de Liechtenstein, avant la fin de la validité d'affranchissement, en 
précisant exactement le souhait d'affranchissement.
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Philatélie

dieMarke.li

Numismatique

Littérature/Souvenir

Information

Philatélie Liechtenstein
Alte Zollstrasse 11
9494 Schaan
Principauté de Liechtenstein
www.philatelie.li
www.fb.com/philatelie.liechtenstein	
www.diemarke.li
 
Service clientèle :
Téléphone	 +423 399 44 66
Téléfax	 +423 399 44 94
	 philatelie@post.li


